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Chapter 5

Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

ר1 שְׁמֹ֣
保守
H8104

]רגליך[
[你的脚]
H7272

)רַגְלְךָ֗(
你的脚
H7272

ר כַּאֲשֶׁ֤
当

תֵּלֵךְ֙
你去
H3212

אֶל־
向
H0413

ית בֵּ֣
家

ים הָאֱלֹהִ֔
–那神的
H0430

וְקָר֣וֹב
–和近前
H7138

עַ לִשְׁמֹ֔
听
H8085

ת מִתֵּ֥
过于献
H5414

ים הַכְּסִילִ֖
–那愚昧人的
H3684

זָבַ֑ח
祭物
H2077

י־ כִּֽ
因为

אֵינָם֥
他们不
H0369

ים יוֹדְעִ֖
知道
H3045

לַעֲשׂ֥וֹת
做

ע׃ רָֽ
恶

你到 神的殿要谨慎脚步；因为近前听，胜过愚昧人献祭（或译：胜过献愚昧人的祭），他们本不知道所做的是恶。

אַל־2
不要
H0408

ל תְּבַהֵ֨
急躁
H0926

עַל־
在

יךָ פִּ֜
你的口
H6310

וְלִבְּךָ֧
–和你的心

אַל־
不要
H0408

יְמַהֵ֛ר
急于

יא לְהוֹצִ֥
发出
H3318

דָבָ֖ר
话语
H1697

לִפְנֵי֣
–在面前
H6440

ים הָאֱלֹהִ֑
–那神的
H0430

י כִּ֣
因为

ים הָאֱלֹהִ֤
–那神
H0430

בַּשָּׁמַיִ֙ם֙
–在天上
H8064

ה וְאַתָּ֣
–和你

עַל־
在

רֶץ הָאָ֔
–那地上
H0776

ל־ עַֽ
因此

ן כֵּ֛
所以

יִהְי֥וּ
让…是
H1961

יךָ דְבָרֶ֖
你话语的
H1697

ים׃ מְעַטִּֽ
少的
H4592

你在 神面前不可冒失开口，也不可心急发言；因为 神在天上，你在地下，所以你的言语要寡少。

י3 כִּ֛
因为

א בָּ֥
来
H0935

הַחֲל֖וֹם
–那梦
H2472

ב בְּרֹ֣
–在多
H7230

עִנְיָן֑
事务
H6045

וְק֥וֹל
–和声音

יל כְּסִ֖
愚昧人的
H3684

ב בְּרֹ֥
–在多
H7230

ים׃ דְּבָרִֽ
话语
H1697

事务多，就令人做梦；言语多，就显出愚昧。

כַּאֲשֶׁר4֩
当

ר תִּדֹּ֨
你许愿
H5087

דֶר נֶ֜
愿
H5088

ים אלֹהִ֗ לֵֽ
–向神
H0430

אַל־
不要
H0408

תְּאַחֵר֙
迟延
H0309

לְשַׁלְּמ֔וֹ
还愿

י כִּ֛
因为

ין אֵ֥
没有
H0369

פֶץ חֵ֖
喜悦
H2656

בַּכְּסִילִ֑ים
–在愚昧人中
H3684

אֵ֥ת
–
H0853

אֲשֶׁר־
那

ר תִּדֹּ֖
你许愿的
H5087

ם׃ שַׁלֵּֽ
就还

你向 神许愿，偿还不可迟延，因他不喜悦愚昧人，所以你许的愿应当偿还。

ט֖וֹב5
好

ר אֲשֶׁ֣
那

א־ ֹֽ ל
不
H3808

ר תִדֹּ֑
你许愿
H5087

מִשֶׁתִּדּ֖וֹר    
过于那你许愿
H5087

א ֹ֥ וְל
–和不
H3808

ם׃ תְשַׁלֵּֽ
就还

你许愿不还，不如不许。

אַל־6
不要
H0408

ן תִּתֵּ֤
容许
H5414

אֶת־
–
H0853

פִּי֙ךָ֙
你的口
H6310

יא לַחֲטִ֣
使…犯罪
H2398

אֶת־
–
H0853

ךָ בְּשָׂרֶ֔
你的肉体
H1320

וְאַל־
–和不要
H0408

תֹּאמַר֙
说
H0559

לִפְנֵי֣
–在面前
H6440

ךְ הַמַּלְאָ֔
–那使者的
H4397

י כִּ֥
因为

שְׁגָגָה֖
错误
H7684

יא הִ֑
它
H1931

לָמָּ֣ה
为什么
H4100

ף יִקְצֹ֤
发怒
H7107

אֱלֹהִים֙ הָֽ
–那神
H0430

עַל־
对

ךָ קוֹלֶ֔
你的声音

ל וְחִבֵּ֖
–和他毁灭

אֶת־
–
H0853

ה מַעֲשֵׂ֥
工作
H4639

יךָ׃ יָדֶֽ
你手的
H3027

不可任你的口使肉体犯罪，也不可在祭司（原文是使者）面前说是错许了。为何使 神因你的声音发怒，败坏你手所做的
呢？
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י7 כִּ֣
因为

ב בְרֹ֤
–在多
H7230

חֲלֹמוֹת֙
梦
H2472

ים וַהֲבָלִ֔
–和虚空
H1892

ים וּדְבָרִ֖
–和话语
H1697

ה הַרְבֵּ֑
许多的

י כִּ֥
但是

אֶת־
–
H0853

ים הָאֱלֹהִ֖
–那神
H0430

א׃ יְרָֽ
你当敬畏
H3372

多梦和多言，其中多有虚幻，你只要敬畏 神。

אִם־8
若

שֶׁק עֹ֣
欺压
H6233

שׁ רָ֠
穷人
H7326

זֶל וְגֵ֨
–和抢夺
H1499

ט מִשְׁפָּ֤
公义
H4941

וָצֶדֶ֙ק֙
–和公义
H6664

תִּרְאֶה֣
你看见
H7200

בַמְּדִינָ֔ה
–在省份中
H4082

אַל־
不要
H0408

תִּתְמַ֖הּ
惊奇
H8539

עַל־
对

הַחֵפֶ֑ץ
–那事情
H2656

י כִּ֣
因为

הַּ גָבֹ֜
高的
H1364

מֵעַל֤
从之上

הַ֙     גָּבֹ֨
高的
H1364

ר שֹׁמֵ֔
看守
H8104

ים וּגְבֹהִ֖
–和更高的
H1364

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
–在他们之上

你若在一省之中见穷人受欺压，并夺去公义公平的事，不要因此诧异；因有一位高过居高位的鉴察，在他们以上还有更高
的。

וְיִתְר֥וֹן9
–和益处
H3504

רֶץ אֶ֖
地的
H0776

ל בַּכֹּ֣
–在一切中
H3605

]היא[
[它]
H1931

)ה֑וּא(
它
H1931

לֶךְ מֶ֥
君王
H4428

ה לְשָׂדֶ֖
–对田地

ד׃ נֶעֱבָֽ
被服侍的
H5647

况且地的益处归众人，就是君王也受田地的供应。

אֹהֵ֥ב10
爱
H0157

כֶּסֶ֙ף֙
银
H3701

לאֹ־
不
H3808

ע יִשְׂבַּ֣
满足于
H7646

סֶף כֶּ֔
银
H3701

י־ וּמִֽ
–和谁
H4310

אֹהֵ֥ב
爱
H0157

בֶּהָמ֖וֹן
–在丰富中

א ֹ֣ ל
不
H3808

תְבוּאָה֑
收入
H8393

גַּם־
也
H1571

זֶה֖
这
H2088

בֶל׃ הָֽ
虚空
H1892

贪爱银子的，不因得银子知足；贪爱丰富的，也不因得利益知足。这也是虚空。

בִּרְבוֹת11֙
–当增多

ה הַטּוֹבָ֔
–那好处

רַבּ֖וּ
增多

אוֹכְלֶי֑הָ
吃它的人
H0398

וּמַה־
–和什么
H4100

֙ כִּשְׁרוֹן
技巧
H3788

יהָ לִבְעָלֶ֔
–给它主人的
H1167

י כִּ֖
除非

אִם־
若

]ראית[
[看见]
H7212

)רְא֥וּת(
看见
H7212

עֵינָֽיו׃
他眼睛的

货物增添，吃的人也增添，物主得甚么益处呢？不过眼看而已！

מְתוּקָה12֙
甜的
H4966

שְׁנַת֣
睡眠
H8142

ד הָעֹבֵ֔
–那工人的
H5647

אִם־
若

מְעַ֥ט
少
H4592

וְאִם־
–和若

ה הַרְבֵּ֖
多

יאֹכֵל֑
他吃
H0398

וְהַשָּׂבָע֙
–和饱足
H7647

יר עָשִׁ֔ לֶֽ
–对富人的
H6223

אֵינֶנּ֛וּ
不许
H0369

יחַֽ מַנִּ֥
容让
H3240

ל֖וֹ
给他

לִישֽׁוֹן׃
睡觉
H3462

劳碌的人不拘吃多吃少，睡得香甜；富足人的丰满却不容他睡觉。

יֵש13ׁ֚
有
H3426

רָעָה֣
灾祸

ה חוֹלָ֔
病态的

יתִי רָאִ֖
我看见了
H7200

חַת תַּ֣
–在下面
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
–那太阳
H8121

שֶׁר עֹ֛
财富
H6239

שָׁמ֥וּר
被保存的
H8104

לִבְעָלָ֖יו
–给它主人
H1167

לְרָעָתֽוֹ׃
–为他的害

我见日光之下有一宗大祸患，就是财主积存资财，反害自己。

וְאָבַ֛ד14
–和灭亡了
H0006

שֶׁר הָעֹ֥
–那财富
H6239

הַה֖וּא
–那
H1931

בְּעִנְיַן֣
–在事务中
H6045

רָ֑ע
恶的

וְהוֹלִ֣יד
–和他生了
H3205

ן בֵּ֔
儿子

ין וְאֵ֥
–和没有
H0369

בְּיָד֖וֹ
–在他手中
H3027

מְאֽוּמָה׃
什么
H3972

因遭遇祸患，这些资财就消灭；那人若生了儿子，手里也一无所有。
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ר15 כַּאֲשֶׁ֤
如同

יָצָא֙
他出来
H3318

טֶן מִבֶּ֣
从子Ā
H0990

אִמּ֔וֹ
他āĂ的
H0517

עָר֛וֹם
ăĄ
H6174

יָשׁ֥וּב
他ąĆ
H7725

לָלֶ֖כֶת
去
H3212

א כְּשֶׁבָּ֑
如同他来
H0935

וּמְאוּ֙מָה֙
–和什么
H3972

לאֹ־
不
H3808

א יִשָּׂ֣
他ćĈ
H5375

בַעֲמָל֔וֹ
–在他劳ĉ中
H5999

שֶׁיֹּלֵ֖ךְ
他ĈĊ的
H3212

בְּיָדֽוֹ׃
–在他手中
H3027

他ċČ从āčăĄ而来，也ĎďČăĄ而去；他所劳碌得来的，手中Đđ不ĒĈ去。

וְגַם־16
–和也
H1571

זֹה֙
这
H2090

רָעָה֣
灾祸

ה חוֹלָ֔
病态的

כָּל־
一切
H3605

ת עֻמַּ֥
对ē的
H5980

א שֶׁבָּ֖
他来的
H0935

ן כֵּ֣
如此

יֵלֵךְ֑
他去
H3212

וּמַה־
–和什么
H4100

יִּתְר֣וֹן
益处
H3504

ל֔וֹ
–给他

ל ׁיַּעֲמֹ֖ שֶֽ
他劳ĉ的
H5998

לָרֽוּחַ׃
–为Ĕ
H7307

他来的情ĕċČ，他去的情ĕ也ċČ。这也是一宗大祸患。他为Ĕ劳碌有甚么益处呢？

גַּ֥ם17
也
H1571

כָּל־
所有
H3605

יו יָמָ֖
他日子的
H3117

שֶׁךְ בַּחֹ֣
–在Ėė中
H2822

יאֹכֵל֑
他吃
H0398

וְכָעַ֥ס
–和Ę怒
H3707

ה הַרְבֵּ֖
多的

וְחָלְי֥וֹ
–和他的病
H2483

צֶף׃ וָקָֽ
–和ę怒

并且他ĚĄ在Ėė中吃ě，多有ĜĘ，ĝ有病患Ğğ。

הִנֵּ֞ה18
看Ġ
H2009

אֲשֶׁר־
那

יתִי רָאִ֣
我看见的
H7200

נִי אָ֗
我
H0589

ט֣וֹב
好的

אֲשֶׁר־
那

יָפֶה֣
ġ好的
H3303

אֶכוֹל־ לֶֽ
吃
H0398

לִשְׁתּוֹת וְ֠
–和ě
H8354

וְלִרְא֨וֹת
–和看见
H7200

ה טוֹבָ֜
ġ好

בְּכָל־
–在一切
H3605

׀עֲמָל֣וֹ 
他劳ĉ的
H5999

ל שֶׁיַּעֲמֹ֣
他劳ĉ的
H5998

חַת־ תַּֽ
–在下面
H8478

מֶשׁ הַשֶּׁ֗
–那太阳
H8121

ר מִסְפַּ֧
Ģģ
H4557

יְמֵי־
日子
H3117

]חיו[
[他生Ĥ]

)חַיָּ֛יו    (
他生Ĥ的

אֲשֶׁר־
那

נָֽתַן־
ĥ给的
H5414

ל֥וֹ
给他

ים הָאֱלֹהִ֖
–那神
H0430

כִּי־
因为

ה֥וּא
它
H1931

חֶלְקֽוֹ׃
他的份

我所见为Ħ为ġ的，就是人在 神ĥ他一生的日子吃ě，ħ受日光之下劳碌得来的好处，因为这是他的Đ。

גַּ֣ם19
也
H1571

ל־ כָּֽ
Ĩ一
H3605

ם הָאָדָ֡
–那人
H0120

ר אֲשֶׁ֣
那

נָֽתַן־
ĥ给的
H5414

ל֣וֹ
给他

הָאֱלֹהִים֩
–那神
H0430

שֶׁר עֹ֨
财富
H6239

ים וּנְכָסִ֜
–和财物
H5233

וְהִשְׁלִיט֨וֹ
–和他使他有Ēĩ
H7980

ל לֶאֱכֹ֤
吃
H0398

֙ מִמֶּנּ֙וּ
从它

את וְלָשֵׂ֣
–和Ī受
H5375

אֶת־
–
H0853

חֶלְק֔וֹ
他的份

חַ וְלִשְׂמֹ֖
–和喜ī
H8055

בַּעֲמָל֑וֹ
–在他劳ĉ中
H5999

זֹ֕ה
这
H2090

ת מַתַּ֥
Ĭ物
H4991

ים אֱלֹהִ֖
神的
H0430

יא׃ הִֽ
它是
H1931

神ĥ人资财丰富，使他Ē以吃ĭ，ĒĮ自己的Đ，在他劳碌中喜ī，这į是 神的İĥ。

כִּ֚י20
因为

א ֹ֣ ל
不
H3808

ה הַרְבֵּ֔
多多

ר יִזְכֹּ֖
他ıĲ
H2142

אֶת־
–
H0853

יְמֵי֣
日子
H3117

חַיָּ֑יו
他生Ĥ的

י כִּ֧
因为

ים הָאֱלֹהִ֛
–那神
H0430

מַעֲנֶה֖
Ć应

בְּשִׂמְחַ֥ת
–在ĳī中
H8057

לִבּֽוֹ׃
他心的

他不多ĴĲ自己一生的ĵ日，因为 神应他的心使他喜ī。
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